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Skadze mozemy wiedzieé, jak naprawde wyglada swiat?

W mglisty dzied nawet wzgdrza Elflandu s3 szare i pos¢pne.
A jesli spojrzysz przez pryzmat klejnotu,
najzwyklejsza ulica bedzie skrzy¢ si¢ blaskiem.
Gobliny wylupily mi oboje oczu,
totez dla mnie
Swiat jest doglebnie mroczny.

Lemuel z Chartibrande

O elfiej nauce i sztukach magicznych




Gabinet lorda Izoreta Dlawisza
Krélewski Zakon Czystej Reki
Krélestwo Elflandu

Drogi Przyjacielu!

Nie uwierzysz, kogo dzisiaj wystrzelilem z balisty.

Starego Chwastka Kakola — naszego ,,Chwasta” ze szkoly.

Kolo poludnia wystrzelili§my go prosto w mroczne serce krdle-
stwa goblinéw.

Zabawne, nie myslalem o Chwascie juz od wiekéw. W szkole byl
z niego raczej nudziarz. Pamigtasz: pokurcz, drobny taki. Rece wiot-
kie jak wodorosty. Twarz trochg jakby rybia. Beznadziejny w walce

na kopie. W polowaniu tez do niczego. Wciaz go gryzly elfogary.
Ciagle wystraszony. Chodzil, zwieszajac glowe na tej swojej watlej
szyi, jakby kto§ mial mu zaraz przylozyé. Zupelny wymoczek, do
tego na nazwisko mial Kgkol, a to przeciez chwast. Stad, jak pamie-
tasz, méwiliSmy na niego po prostu ,,Chwast”. Nie myslalem o nim
od trzydziestu lat.

Wyobraz sobie zatem moje oslupienie, kiedy jeden z krélewskich
ministréw oznajmil mi, ze potrzebuja historyka, ktéry wyprawilby
si¢ na goblini dwér Ghohga Nikczemnego. Dostalem liste 0séb do
wyboru. A trzecie od géry bylo wlasnie jego nazwisko: Brangwin
Kakol.

,»Niech mnie! — zawolalem. — Toz to poczciwy Chwastek!”

Wezwalem go do palacu na rozmowe. Uczy historii elfiej na uni-
wersytecie. ,, Witaj, Chwascie — rzeklem. — To ja, twdj stary kumpel
Dlawisz. Obecnie czlonek Zakonu Czystej Reki”.

Nawet sobie nie wyobrazasz, jak on si¢ zmienil! Juz nie czlapie ze
spuszczong glowa. Teraz chodzi wyprostowany jak struna. Rece da-
lej ma nie za silne, ale nie jest juz cherlakiem. Bardzo dumny. Bar-
dzo sztywny. Chlopina chyba nie zdolalby si¢ zgarbi¢, nawet gdyby
chcial. Wspaniala przemiana. Bylem pod wielkim wrazeniem i wcale
tego nie ukrywalem.

Przedstawilem mu zatem misj¢: kiedy robiono wykop pod nowy
brodzik dla kréla, odkryto stary gobliriski skarb: olbrzymi klejnot,
na ktérym wyryto jakas opowiesé. To typowa gobliriska historia
z calym mndstwem scigtych gléw. Obrzydliwosé. Ale rzecz jest sta-
ra, bardzo stara — moze mieé z tysigc lat. Krél uznal, Ze mozna spre-
zentowa¢ ten klejnot krélowi goblinéw Ghohgowi Nikczemnemu
jako symbol dobrej woli i wymiany kulturalnej, no wiesz, na znak, ze



od czasu zawieszenia broni pi¢¢ lat temu stosunki elficko-gobliriskie
si¢ poprawily. Taki gest. Reka wyciagnieta ponad Gérami Koscio-
krutnymi.

Wszystko, byle tylko nie dopuscié, zeby znowu ruszyli na nas
z mieczem i miotaczem ognia w dloni, wylali si¢ z tych gér bez-
imienng chmary, palili nasze lasy i domy.

Od krélewskiego zausznika ustyszalem, ze kto§ musi dostarczyé
ten klejnot do gobliriskiej cytadeli. Jakis historyk, ktos, kto potra-
filby opowiedzie¢ o tym, jak stary i wazny jest ten skarb. Kto umial-
by rozmawiaé z tamtejszymi uczonymi. Rzeklem wigc: ,,Zatem,
Chwastku, czy zechcialbys przystuzyé si¢ swej ojczyZnie i wyprawié
si¢ w samo serce gobliniego krélestwa, skad nikt nie wrécil zywy od
stu lat albo i dluzej? Jesli tak, stary druhu, to podpisz si¢ tutaj, gdzie
jest X

Jak juz pisalem, dumny z niego teraz jegomos¢, wigc nie powie-
dzial nawet ,, Tak jest”. Spojrzal na mnie tylko, zmarszczyl czolo,
podszed! do mojego biurka, wzial pidro i zlozyl podpis. Mysle, ze
poradzi sobie wy$mienicie.

Mam takg nadzieje. Przez caly wieczér, ktéry spedzilem z zong na
Balu Dobroczynnym na rzecz Ranionych przez Gryfy, wyobrazalem
sobie wymoczkowatego Chwasta, kiedy mial trzynascie lat — migsni
ani §ladu, kulil si¢, zanim go jeszcze kto uderzyl, robil wielkie oczy
i caly drzal, kiedy tylko ktos na niego spojrzal — a potem myslalem
o krélestwie goblinéw. Géry jak polamane z¢by. Wszedzie potwory
i gobliriscy barbarzyricy. Cuchnace rowy. Miasta jak rzeZnie. Rzeki
splywajace krwia. Obiecalem, ze sprébujemy go uratowad, jezeli co§
pdjdzie nie tak — ale nawet najstarsze elfy nie pamigtaja, zeby z owe;j
mrocznej krainy mgly i ognia ktokolwiek wrécil.

To znaczy raz si¢ to zdarzylo, podczas ostatniej wojny gobliriskie;.
Piec lat temu, w kwietniu. Pamigtasz moze Dwunastke Gruzbiego,
nasz elitarny oddzial komandoséw? Wyslano ich do gobliriskie-
go miasta Tenebrion, aby sporzadzili jego mape. Dziesieciu nawet
nie dotarfo do muréw miejskich (trolle, osuwiska, sliskie grzyby).
Dwéch pozostalych pojmano. Owszem, wrdcili zywi, ale komplet-
nie postradali zmysly — nie potrafili opowiedzie¢ o koszmarach, ktére
widzieli, i to nie tylko dlatego, Ze obci¢to im jezyki. Wypalono im
mdzgi. Przyslano ich tu z powrotem przez géry na osle z bem na
obu korcach. Na dwuglowym ofle, ktéry zmagal si¢ sam ze soba,
zeby w ogdle i$¢ w jedna strong. Zadrwiono z nas.

Nie wiemy, co lezy za tymi gérami. To réwniez cz¢$¢ misji Chwa-
sta — ma nie tylko dostarczy¢ klejnot, ale tez przyjrzed si¢ goblinie-
mu miastu i opowiedzieé nam o wszystkim, co tam zobaczy. Bedzie
pierwszym elfem powitanym w tamtejszych murach, mogacym sta-
paé swobodnie wsrdd goblifiskich hord. Chyba ze co$ pdjdzie nie tak
i zwrdca si¢ przeciwko niemu, ma si¢ rozumieé. Sa wszak znani z po-
rywczosci, entuzjastycznego stosunku do przemocy i wyjatkowego
upodobania do tortur.

Powiedzialem mu: ,Bedziesz jak jeden z owych zakurzonych hi-
storykéw, ktérych dziela ciagle czytujesz. Takich, co to wyprawili
si¢ do yeti na zmrozong pélnoc albo do krasnoludéw pod ziemieg,
a potem napisali ksiazke o tamtejszych zwyczajach”. Ale oczywiscie
to wcale nie jest takie proste.

Moge $mialo przyznad, ze trochg si¢ martwie o naszego szkolnego
kolege. Niepokoje si¢ o0 Chwasta. Owszem, Nikczemny go oczeku-
je —ale czy to na pewno dobrze?

Czy warto by¢ oczekiwanym przez krwiozerczego tyrana?



Mam nadzieje, ze kiedy wystrzelitem naszego starego druha w kap-
sule, nie poslalem go na §mier¢.

Oby nasz podarek i najlepsze zyczenia zrobily na Ghohgu wraze-
nie. Niestety zabiegamy o pokdj z potworem. Goblini réd przyczail
si¢ tam jak tarantula, ktdra tylko czyha, by uderzyé.

Teraz wszystko w rgkach Chwastka.

Pozostaje

z przyjaznia

Izoret Dlawisz
Hrabia Lunesse
Zakon Czystej Reki
Par Krélestwa Elféw

wej nocy, zanim magister Brangwin Kakol zostal wystrze-

lony na drugg strong Gér Kosciokrutnych, archiwista Werfel, go-
bliriski historyk na dworze Ghohga Pot¢znego, lezal w 16zku pod
pierzynami i nie mégl zasnaé. Przewracal si¢ najeden bok, przez jakis
czas patrzyl w Sciang, a potem obracal si¢ na drugi i patrzyl na drzwi
sypialni. Jego poduszka byla zbyt goraca, a dlonie ciagle mial zimne.

Myslal o trasie, jaka pokona elfi uczony wystrzelony przy pomocy
olbrzymiej balisty z palacu krélewskiego w Dwelholmie. Poleci nad
wonnymi lasami, gdzie elfy mieszkaja w domach na drzewach, nad
bujnymi takami i pastwiskami, nad gérskimi zboczami porosnigtymi
sosng... by w koricu wyladowad na plaskowyzu Drume niedaleko
muréw Tenebrionu, stolicy goblinéw.



To bedzie meczaca podrdz z mndstwem wstrzaséw, nawet jesli
kapsule wyposazono w sprezyny i poduszki. ,,Méj biedny gosé —
pomyslal Werfel. — M6j biedny gos¢! Bedzie wyczerpany. Zgrzany.
Potluczony”.

Werfel mial przyjaé elfiego posta pod swéj dach i by¢ jego prze-
wodnikiem po miescie. Oznaczalo to olbrzymia odpowiedzialnosé.
Elfy przywykly do pewnych luksuséw. Do puchowych materacéw
i witrazy w oknach. ,,Po tym twardym ladowaniu mdj biedny gosé
bedzie koszmarnie sponiewierany” — zamartwial si¢ archiwista.

Gobliny za$ przestrzegaly surowych zasad goscinnosci. Kiedy go-
blin zaprosi kogos do swego domu, ma obowiazek mu stuzyc¢ i strzec
go bez wzgledu na wszystko. Goscinnos¢ to rzecz Swigta.

Werfel usiadl na 16zku. Powinien jeszcze przetrzepaé poduszki
i uzupelnié¢ miske z owocami. Zreszta nie mial co liczyé na sen. Za
bardzo byl podniecony.

Pociagnal za macki na swoim policzku. Skardebek, urocza oswojo-
na iktioda, przyssala si¢ do twarzy Werfla i wcale nie byla zadowo-
lona, ze ja obudzil. Zaczela gniewnie fruwad po pokoju, piszczac na
znak protestu.

Werfel wlozyl okulary, a potem powlékl sie do pokoju goscinnego,
by starannie go sprawdzié. Wszystko bylo gotowe. Lézko poslane.
Narzutg, biala niczym $nieg, starannie wywinal juz wczesniej. Teraz
ponownie przygladzil posciel, chod i tak byla gladka, oraz poprawil
powitalne czekoladki na poduszce.

»Czy elfy lubia czekolad¢?” — zastanawial sig.

A kto nie lubi?

Chyba ze maja na nig alergig, jak trolle albo psy. Moze kiedy juz
Werfel spotka si¢ ze swym gosciem, zapyta o to dyskretnie, a potem

w razie czego wélizgnie si¢ po czekoladki, gdyby mialy si¢ okazaé
problemem.

Zeby gosé poczul sie jak u siebie w domu, Werfel porozwieszat
na Scianach swa niewielka kolekcje elfiej sztuki: stare szkarlatno-
-zlote malunki przedstawiajace zakochane pary puszczajace golebice
w ogrodach, polujace po lasach i grajace dziarskie melodie na cytrach.

Dziedl wczesniej wyslal kilkoro dzieci z sasiedztwa, zeby nazbieraly
kwiatéw do bukietu na szatk¢ nocng. Plaskowyz Drume co prawda
w kwiaty nie obfitowal, bo hulaly tam wichry gorace i mroZne, nio-
sace nieraz wulkaniczne wyziewy, dzieci znalazly jednak troche ja-
skréw i skalnicy. Werfel nie znal si¢ nic a nic na ukladaniu bukietéw,
mial jednak nadziejg, ze gars$¢ polnych kwiatéw wlozonych do cera-
micznego wazonu, z dodatkiem kilku galazek suszonej ogrzygatki
dla kontrastu, wyglada zarazem prosto i atrakcyjnie.

W swojej lodowni zgromadzit duzo migs i warzyw. Mial tez Swieza
beczke ryzu i kilka stojéw makaronu. Co jedza elfy? Wlasciwie nie
mial pojecia. Zapewne same wykwintne smakolyki: steki z motyli
i salatki z aksamitkéw.

To nieprawda — dobrze o tym wiedzial. Zacisnal powieki, by sie
uspokoié. Podczas ostatnich wojen z elfami obie strony czgsto rabo-
waly sobie nawzajem zapasy zywnosci. Obie podpalaly pola wroga
i wykradaly bydlo przez gérskie przelecze.

Skardebek niecierpliwie zab¢bnila w szybe. Teraz, gdy si¢ juz obudzila,
byla glodna. Werfel uchylit okno i wypuscit ja na dwdr. Poleciala na dzie-
dziniec, by szuka¢ plesni w komposcie. Widzial, jak buszuje w §mieciach
sasiada, z rozkosza obcalowujac zgnily do czarnosci kolbe kukurydzy.

Nad nieréwnymi dachami i krzywymi kominami miasta $witalo.
Gobliriski historyk uznal, ze wlasciwie moze si¢ ubraé. Poszed! do



tazienki, gdzie natarl si¢ srodkami odkazajacymi i wyszorowat skére
pumeksem. Kiedy byl juz czysty, poczlapal do sypialni, by wyciag-
naé z szafy swa najlepsza akademicka szate.

Nie mdgl si¢ doczekad spotkania z magistrem Kakolem. Z podnie-
cenia az go mdlilo. Nareszcie: kontakt z wrogiem. Z innym uczo-
nym. Z kims, kto kochal rzeczy stare i pickne i tak jak Werfel wciaz
wierzyl, ze jeszcze jest nadzieja dla udreczonego Swiata.

Tyle pytari chcial mu zadaé Werfel, tyle rzeczy chcial mu pokazad.
Pragnal zapoznad elfa ze wszystkimi cudami gobliriskiej cywilizacji:
Jaskiniami Nawtelskimi, taricami Drowegéw, iluminowanymi ksie-
gami z Epoki Polkni¢tego Cesarza i chérami wyspiewujacymi Lekcje
Cienia, czyli pradawne melancholijne goblidskie eposy wykonywane
przy akompaniamencie lutni.

Marzy!l nawet o tym, ze elfi historyk zaprosi go do bialego pata-
cu Dwelholmu. Werfel ujrzalby wtedy bujne pola, strzeliste lasy,
a przede wszystkim okryte stawg biblioteki pelne toméw, ktérych
nikt w Tenebrionie nie czytal, ani nawet nie slyszal ich tytuléw. Cze-
szac dywany, tak by fredzle lezaly na plask, archiwista wyobrazal so-
bie dziela historyczne, jakie mozna by napisaé dzigki polaczeniu elfiej
i gobliniej wiedzy.

Kiedy tak sprzatal i oporzadzal dom, mial nadziejg, ze podrdz jego
elfiego goscia przebiega pomyslnie i komfortowo.




Dla Tarquina, Dot i LaRue,
ktorym chyba bardzo spodobataby si¢ ta ksigzka,
gdyby byli ludzmi — M.T.A.

Pamieci Antona—E.Y.
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Brangwin Kakol — elfi wyslannik i historyk; szpieg.

Przedostaé si¢ przez G6ry Kosciokrutne, spenetrowaé
mroczne, barbarzyiiskie krélestwo goblinéw i pod pretekstem
wymiany daréw szpiegowaé nikczemne gobliniskie wladze oraz
ich tajemniczego przywédce — Ghohga.

Wysylaé tajne transmisje do lorda Dlawisza, elfiego Mistrza
Wywiadu, i —jesli szczescie dopisze — dokona¢ tego, co nie
udalo si¢ jeszcze zadnemu elfowi: wrécié zywym z krélestwa
goblinéw.

Werfel — gobliriski archiwista; doskonaly gospodarz
i przewodnik.

Sprawié, by jego szacowny elfi gosé zachwycil sie
cudami Tenebrionu, wspanialej stolicy goblinéw.

Raportowaé o elfim gosciu tajnej goblisiskiej policji.





